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Eliminacion

Estimado cliente:

Nos complace que haya adquirido esta licuadora. Es uno de los dispositivos de cocina mas
versatiles que podra encontrar. Con este dispositivo compacto, podra procesar de forma rapida
y sencilla muchos alimentos diferentes como frutas, verduras, frutos secos y hierbas.

Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente a través de
nuestra pagina web:

www.service-shopping.de

[E Antes de emplear por primera vez el dispositivo, lea las instrucciones detenidamente y

guardelas en un lugar seguro. Si entrega el dispositivo a otra persona, debera ir siempre

acompanado de estas instrucciones. El fabricante y el importador no aceptaran ninguna
responsabilidad si no se cumplen las indicaciones detalladas en estas instrucciones.

Nos reservamos el derecho a modificar el producto, el embalaje o la documentacién en
cualquier momento en virtud de nuestra politica de desarrollo continuo.

Nota: las ilustraciones de estas instrucciones pueden ser ligeramente diferentes al producto real.
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Significado de los simbolos de estas instrucciones

Todas las instrucciones de seguridad estan identificadas con este simbolo. Lea
detenidamente y siga estas instrucciones de seguridad para evitar dafos personales o
en la propiedad.

@ Todos los consejos y recomendaciones estan identificados con este simbolo.

Il
Apto para su uso con alimentos.

Instrucciones de seguridad

Uso previsto

0 El dispositivo se ha disefiado para licuar, mezclar, triturar, hacer puré y trocear diferentes
tipos de alimentos como frutas, verduras, frutos secos y hierbas. El dispositivo también se
puede emplear para batir nata.

[ Esta destinado solo a un uso personal y no comercial.

[0 Empléelo solo de la forma descrita en las instrucciones. Cualquier otro tipo de uso se
considerara inadecuado.

A Peligro de lesiones

(3 Peligro de asfixia. Mantenga el embalaje alejado de nifios y animales.

O El dispositivo no lo deben emplear personas (incluidos nifos) con trastornos en sus facultades
mentales o sensoriales o que no tengan la experiencia o los conocimientos necesarios sobre
este tipo de dispositivos, a menos que estén bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o que hayan sido instruidos por una persona que sepa cémo emplear
el dispositivo. Es necesario supervisar a los nifos para garantizar que no jueguen con el
dispositivo.

(3 PRECAUCION: las cuchillas estan afiladas. Debera manipular el soporte de las cuchillas
cruzadas con cuidado para evitar cortes.

(0 Mantenga el dispositivo alejado de los nifios.

A Por su salud

O El dispositivo puede contener restos de produccion. Para evitar efectos nocivos para la
salud, limpielo en profundidad antes usarlo por primera vez (vea el capitulo "Limpieza y
almacenamiento").

(3 Después de cada uso, limpie los accesorios en profundidad inmediatamente con agua caliente
y un detergente suave para evitar que se formen gérmenes. No deje que los restos de comida
se sequen.
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(3 Es esencial que guarde la comida preparada en el frigorifico. No debera ingerir los alimentos
en mal estado y solo debera emplear ingredientes frescos que no hayan superado su fecha
de caducidad.

A Peligro de descarga eléctrica e incendio

[ Conecte solo el dispositivo a una toma que esté correctamente instalada y que se corresponda
con las especificaciones técnicas del dispositivo (vea el capitulo "Especificaciones técnicas").

[ Coloque el cable de forma que no se doble ni aplaste y que no esté en contacto con
superficies calientes.

0 Retire el enchufe de la toma principal:
— antes de retirar o cambiar el recipiente de mezcla,

cuando no esté empleando el dispositivo,
— antes de una tormenta o
— antes de limpiar el dispositivo.
(3 Para retirar el enchufe principal de la toma, tire siempre del enchufe y nunca del cable.

0 Nunca sumerja el dispositivo en agua ni en liquidos. Aseglrese de que el dispositivo, el cable
y el enchufe no se caigan al agua ni se mojen.

3 Si el dispositivo se cae al agua, desconecte inmediatamente la alimentacion.
0 No toque nunca el dispositivo, el cable y el enchufe con las manos mojadas.

(3 No cubra nunca el dispositivo con trapos ni objetos similares. Existe el riesgo de
sobrecalentamiento.

0 Mantenga una distancia razonable con las fuentes de calor como hornos u hornillas.
A Peligro de dafios en la propiedad y en el dispositivo

0 Compruebe si hay dafos en el dispositivo antes de cada uso. El dispositivo no se debe
emplear si éste, el cable, el enchufe o cualquiera de los accesorios muestran indicios claros
de defectos.

0 Si el dispositivo esta roto, no intente repararlo usted mismo. En caso de dafos, pongase en
contacto con el servicio de atencion al cliente.

[0 Emplee solo los accesorios suministrados o los expresamente recomendados por el
fabricante. Emplee solo piezas de repuesto originales del fabricante.

(3 El dispositivo se debe emplear solo si esta completamente montado, no presenta dafios y
esta listo para el uso.

0 Emplee el dispositivo solo en espacios cerrados.

a

No ponga el dispositivo nunca en funcionamiento si esta vacio.

[0 Aseglrese de que el cable conectado no constituya un riesgo de tropiezos. No permita que
el cable quede colgando del borde de la mesa o el mostrador de la cocina. Puede que alguien
se enganche y que el dispositivo se caiga.

(3 Evite que el dispositivo se caiga o que sufra golpes fuertes.

a

Coloque el dispositivo siempre en una superficie seca, plana y estable.
[0 Aseglrese de que el area de trabajo esté siempre limpia al usar el dispositivo.
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(3 Si lo desea, puede colocar una estera antideslizante debajo del dispositivo para que la
superficie no se dane.

O No exponga el dispositivo a temperaturas extremas, cambios bruscos de temperatura,
humedad o luz solar directa.

(3 Sujete siempre la unidad del motor con una mano durante la preparacion.

(3 El dispositivo no debera moverse ni transportarse cuando esté conectado. Saque siempre
el enchufe de la toma y espere a que el motor se pare por completo antes de mover el
dispositivo.

0 No emplee el dispositivo durante mas de | minuto sin pausarlo. Debera respetarse un
periodo de enfriamiento de 2 minutos.

3 No llene nunca el dispositivo con alimentos ni liquidos en punto de ebullicion. El contenido
no puede superar los 50°C.

Condiciones de garantia
Se excluye lo siguiente de la garantia: todos los defectos por un manejo inadecuado, dafio o
intento de reparacion no autorizado. Se aplica también a un desgaste o una rotura normales.

Articulos suministrados y caracteristicas generales del
dispositivo

Recipiente de mezcla (500 ml)

Soporte de cuchillas cruzadas

Unidad de motor

En los articulos suministrados se incluyen también:
* Una tapa de garantia de conservacion para el recipiente de mezcla
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Accesorios

Soporte de cuchillas cruzadas

A PRECAUCION

(3 Las cuchillas estan afiladas. Debera manipular el soporte de las cuchillas cruzadas con cuidado
para evitar cortes.

El soporte de la cuchilla sirve para moler; trocear y licuar alimentos como
manzanas, frutos secos, cebollas o hierbas, asi como para batir y mezclar
bebidas como los batidos.

El soporte de la cuchilla también sirve para batir y montar nata o mouse.

@ * El soporte de la cuchilla se puede lavar en el lavavajillas.

* El soporte incluye un anillo de obturacion. El anillo
garantiza que no se salga el producto del recipiente de
mezcla durante la preparacion.Tras la limpieza, compruebe
si el anillo de obturacion continda en la posicién correcta.

Recipientes de mezcla y tapas de garantia de conservacion

A PRECAUCION

(0 Es esencial que guarde la comida preparada en el frigorifico. No debera ingerir los alimentos
en mal estado y solo debera emplear ingredientes frescos que no hayan superado su fecha
de caducidad.

El recipiente de mezcla sirve para porciones de hasta 500 ml.Para guardar
los alimentos, puede cerrarlo con la tapa de garantia de conservacion
cuando acabe la preparacion.

* Tanto el recipiente de mezcla como la tapa de garantia de
conservacion se pueden lavar en el lavavajillas.

* La tapa de garantia de conservacion incluye un anillo
de obturacion. Este anillo garantiza que el recipiente de
mezcla quede hermético y no tenga fugas.Tras la limpieza,
compruebe si el anillo de obturacion continta en la
posicion correcta.

Antes del primer uso

Antes de usar el dispositivo, debera:

¢ Desembalar los articulos suministrados,

* Limpiar el dispositivo (vea el capitulo "Limpieza y almacenamiento").
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Desembalaje de los articulos suministrados

A PRECAUCION

(3 Peligro de asfixia. Mantenga el embalaje alejado de nifios y animales.

Desembale todas las piezas y compruebe que se incluyan todos los articulos (vea el capitulo
"Articulos suministrados y caracteristicas generales del dispositivo"). Si encuentra algin defecto
en los componentes, no los utilice (!) y pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

Empleo

A PRECAUCION

[ Las cuchillas estan afiladas. Debera manipular el soporte de las cuchillas cruzadas con cuidado
para evitar cortes.

0 Sujete siempre la unidad del motor con una mano durante la preparacion.

[0 Saque siempre el enchufe principal de la toma y espere a que las cuchillas se paren por
completo antes de retirar o sustituir el recipiente de mezcla.

(3 El dispositivo no debera moverse ni transportarse cuando esté conectado.

[ No emplee el dispositivo durante mas de | minuto sin pausarlo. Debera respetarse un
periodo de enfriamiento de 2 minutos.

3 No llene nunca el dispositivo con alimentos ni liquidos en punto de ebullicion. El contenido
no puede superar los 50 °C.

I. Coloque la unidad del motor siempre en una superficie seca, plana y estable. Si lo desea,
puede colocar una estera antideslizante debajo de la unidad del motor para que la superficie
no se dafie.

2. Vierta los ingredientes deseados en el recipiente de mezcla y
enrosque el soporte de las cuchillas cruzadas en el recipiente
de mezcla.

P Q
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3. A continuacion, coloque el recipiente de mezcla en la unidad
del motor (el soporte de las cuchillas se "sumerge" en la unidad
del motor; vea la ilustracion). Aseglrese de que los pasadores
del recipiente de mezcla se enganchen correctamente en las
muescas de la unidad del motor.

Inserte el enchufe principal en una toma que esté al alcance.

5. Para encender el dispositivo, presione ligeramente el recipiente
de mezcla hacia abajo y girelo al mismo tiempo hacia la derecha
hasta que encaje. Sujete siempre la unidad del motor con una
mano durante la preparacion.

6. Para apagar el dispositivo, girelo hacia la izquierda hasta que
note una resistencia. Espere siempre a que las cuchillas se paren
completamente antes de retirar el recipiente.

Limpieza y almacenamiento

A PRECAUCION

3 Retire el enchufe de la toma principal antes de limpiar el dispositivo.

0 Nunca sumerja el dispositivo en agua ni en liquidos. Aseglrese de que el dispositivo, el cable
y el enchufe no se caigan al agua ni se mojen.

[0 Después de cada uso, limpie los accesorios en profundidad inmediatamente con agua caliente
y un detergente suave para evitar que se formen gérmenes. No deje que los restos de comida
se sequen.

(O Todos los accesorios, excepto la unidad del motor (!), se pueden limpiar en el lavavajillas.

[0 No emplee detergentes abrasivos ni causticos para limpiar el dispositivo. Podria dafnarse la
superficie.

* Limpie los accesorios que utilice con agua limpia y tibia y un detergente suave. Los accesorios
también se pueden limpiar en el lavavajillas.

* Frote la unidad del motor solo con un pafo ligeramente humedecido y, a continuacion
séquela bien.

* Deje que las piezas se sequen completamente antes de montar de nuevo el dispositivo y de
almacenarlo. Almacene el dispositivo en un lugar limpio y seco al que no tengan acceso los
nifos.
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Solucion de problemas

Si el dispositivo no funciona correctamente, compruebe primero si puede corregir el problema
usted mismo. De lo contrario, debera ponerse en contacto con el servicio de atencion al cliente.

No intente reparar el dispositivo usted mismo.

Problema | Posible causa/solucién
» ;Estd el enchufe correctamente introducido en la toma?
» jEstd estropeada la toma? Pruebe con otra toma.
*  Compruebe el fusible de la conexion principal.
El » Compruebe si el soporte de las cuchillas esta enroscado correctamente
dispositivo en el recipiente de mezcla.
no funciona. |« Compruebe si el recipiente de mezcla esté correctamente encajado en la
unidad de motor.
* Para encender el dispositivo, debe presionar ligeramente el recipiente de
mezcla hacia abajo y girarlo hacia la derecha hasta que encaje.

Especificaciones técnicas

Numero de articulo: Z 04389 "
Numero de modelo: 3531
Voltaje: 230V CA /50 Hz

Potencia:

400 W
Clase de proteccion: I c €

Eliminacion
(. El material de embalaje es reciclable. Eliminelo de forma respetuosa con el medio
% @ ambiente y llévelo a un centro de reciclaje.

Debera eliminar el dispositivo de forma respetuosa con el medio ambiente. No se
debera tirar a la basura doméstica. Debera llevarlo a un centro de reciclaje de
electrodomésticos. Podra solicitar mas informacion a las autoridades locales.

Servicio de atencion al cliente / Importador:

DS Produkte GmbH, Am Heisterbusch |, 19258 Gallin, Alemania
Tel.: +49 38851 314650 *)

*) Llamadas no gratuitas.

Todos los derechos reservados.
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